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od svojega potetka do denadnjih dnij izredne vaZinosti za slovensko knjizevnost, zakaj
te do leta 1860, je izdala 115 del, do danes pa malone 400 slovenskih knjiZzevnih
proizvodov, izmed kalerih so nekateri uéakali f¢ po ve¢ matiskov. Kot posebnost
navajamo, da so se znane »Sanjske bukvec v prvih izdajah tiskale v 3000, pomneje v
4000 izvodih, letos pa izide 2e 21. (1) izdaja v 6000 izvodih! Takinega zanimanja bi pal
podjetnemu zaloiniku Zeleli tudi pri drugih delih, izmed katerih je munogo takib, ki so
stalne vrednosti! Sosebno bogata je zaloga knjig za preprosti ndrod in za mladino in
ta zaloga se vsako leto povprek pomnoZi vsaj za osem knjig, — Mi smo Ze vetkrat po-
hvalno poudarjali marljivo delovanje Giontinijeve knjigarne in ji tudi danes, ob nje
petdesettetnici, izrekamo svoje posebno priznanje, kateremu dodajamo Zeljo, da bi i na-
dalje takisto uspesno in vztrajno delovala za ¢imdalje lepdi razvoj slovenske kujiZevnosti!

Dwve novi razpravi dr. V. Oblaka, Jagi¢ev »Archiv fiir slavische Philologie«
XVI, privata dve razpravi nafega ulenega dr. V. Obluka, in sicer »Die Halbvocale und
ihre Schicksale in den siidslavischen Sprachene (str. 153.—198.) in »aZum silbenbildenden
{ im Slavischene (str, 199.—209.). V prvi razpravi zasleduje pisatelj razvitek in razliéne
reflekse polglasnikov v slovenilini, in zaté utegne to delo zanimati tudi nade filologe.
Vaino je, kar navaja o dveh razliénih dobah v razvitku bolgarskih polglasnikov v prave
samoglasnike, ker se doslej niso mogli povoljno razloZiti razni zastopuiki polglasnikov
v istem bolgarskem naredji., V hrvaddini nas v tem oziru sosebno zanimljejo naredja na
krikem otoku, o katerih se tukaj govori dovolj natanfno. — V drugi razpravi omenja
dr, Oblak najprej to, da zlogotvorni / 3¢ dandanes Zivi v govorn razlignih krajev na
otoku Krku, o temer se je fe vedno dvojilo, in tudi v nekaterih bolgarskih naredjih,
potem pa pojasnjuje daljfi razvitek tega glasi v o/, ow, ¥, ¢ in by, pri demer se soscbuo
orira na jugoslovanska naredja. -

Operni pevec J. K. Tertnik je priredil dne 4. m m, v Ljubljani svoj prvi
samostojni koncert, ¢egar vzpored je obsezal slovenske skladbe Nedvédove, Vilharjeve in
Gerbiteve, do¢im so bile totke v nemikem jeziku vzete iz opernih del Wagunerja (»Tann-
hiiuser«, sLohengrine) in Leoncavalla (»I pagliaccie), Gospod Tertnik se je od tistega
tasa, kar smo ga prvié slifali pri koncertu »Glasbene Maticee v dvorani filharmoniSkega
druftva, do denadnjega dne nandil izredno veliko; ako Se vzamemo njega fenomenalni ju-
natki tenor, kakerinih izvestno ni mnogo po svetu, tedaj je popolnoma umeyno, da je
gospod operni pevec dosegel velikanski uspeh, Najbolj so se seveda njega glasu prilegale
velike arije iz oper Wagnerjevih, ali izvrstno je pogodil tudi preteino liriski znacaj nadih
slovenskih pesmij. Gospoda Tertnika ¢aka brez dvojbe fe sijajna bodoénost, za katero
mu lahko Ze sedaj Castitamo,

Knjige »Matice Hrvadkee. KnjiZnica za klasi¢nu starinu Knjiga L
Povijest grike knjiZe voosti. Sastavio dr. dugnst Musid, Dio prvi. Povjest grike
poezije u klasiéno vrijeme. Zagreb 1893. Izdanje , Matice hrvatske”. — Osvedolena, da
je klasiéna starina kakor za ¢lovedanstvo v oble, tako tudi za vsakega pojedinca
jedini most, ki nas vodi do tega, da dobro razumemo sedanjost in v nji popoluoma iz
poluimo svojo zadalo, polela je ,Matica hrvatska® izdajati pred jednajst leti zbornik
prevodov najboljiih  starih  klasikov, grikih in rimskih. Da pa olajia Citanje klasikov,
bodisi v originalu, bodisi v prevodu, pokrenila je knjifnico, v kateri hode objasniti vse
kulturne strani starega klasiénega sveta, Kot prva knjiga tega zbornika je izila zgodovina
grike poetske knjiZevnosti v klasiéni ddbi, katero je sestavil nad rojak g. o». Awgust
Musié, izveuredni profesor klasitne filologije pri kr. véliki Soli zagrebiki, Pisatelj sam
pravi, da jo je ,sestavil', ne ,spisal'. Pisateljev namen torej ni bil podati Citateljem

]
il
nA s

L@ﬂjﬂilh.SI Digitalna knjiznica Slovenije



